See the notice on TED website

130089-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de technologies de I'information — Vergabeverfahren fur ein ldentity &
Access Management System (IAM)

OJ S 38/2026 24/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: MUNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnutzige Gesellschaft der Stadt Minchen
Adresse électronique: vergabe@muenchenstift.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Vergabeverfahren fur ein Identity & Access Management System (IAM)
Description: Bereitstellung und Einfihrung eines Identity & Access Management Systems
(IAM) sowie die anschliellende Erbringung von Wartungs-, Support- und Serviceleistungen
nach Abnahme
Identifiant de la procédure: b4353085-ab70-4a0f-871c-73ea8ffbe884
Identifiant interne: Vergabeverfahren |AM
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72222300 Services de technologies de l'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 72263000 Services d'implémentation de logiciels,
72267100 Maintenance de logiciels de technologies de l'information, 72268000 Services de
fourniture de logiciels

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mldnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
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2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Vergabeverfahren fur ein Identity & Access Management System (IAM)
Description: Die Bereitstellung und Einflhrung eines Identity & Access Management Systems
(IAM) sowie die anschliellende Erbringung von Wartungs-, Support- und Serviceleistungen
nach Abnahme.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72222300 Services de technologies de l'information

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber hat das Recht, die
Systemserviceleistungen bis zu drei Mal um jeweils 12 Monate zu verlangern.

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittlichen
Beschaftigten gesamt und im Tatigkeitsbereich jeweils in den letzten drei Geschaftsjahren
2023 - 2025. Fur die Teilnahme am Verfahren wird vorausgesetzt, dass im genannten
Tatigkeitsbereich in den letzten drei Jahren durchschnittlich mindestens funf (5)
vollzeitaquivalente Mitarbeitende (FTE) beschaftigt waren.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: Umsatz der letzten drei Geschaftsjahre 2023-2025 gesamt
(netto; nur Bewerber allein, nicht Konzern/verbundene Unternehmen) und Angaben zur Dauer
des Geschaftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), flr das die vorstehenden Angaben
gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der
Geschaftstatigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des Auftraggebers unverzuglich
Bilanzen/Bilanzauszuge fur die beiden letzten Geschaftsjahre vorzulegen, falls deren
Veroffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der Bewerber ansassig ist,
vorgeschrieben ist.

130089-2026 Page 3/8



Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Angabe von mindestens drei Referenzen des Bieters/der
Bietergemeinschaft zur EinflUhrungs- und Betriebsprojekten fur Identity- und Access-
Management (IAM), die nach Art, Umfang und Komplexitat mit dem ausgeschriebenen Auftrag
vergleichbar sind. Die Referenzen mussen innerhalb der letzten drei (3) Jahre erbracht
worden sein (Leistungszeitraum: Beginn/Ende mit Monat/Jahr angeben), mindestens 1.500
verwaltete Identitaten umfassen (Mitarbeitende + Systemkonten) oder vergleichbare
Komplexitat (z. B. heterogene Zielsysteme), rollenbasiertes Berechtigungsmanagement
(RBAC), Joiner-Mover-Leaver-Prozesse, Rezertifizierungen und Schnittstellen zu HR-
[Fachsystemen (z. B. Pflege-/Heimsoftware) beinhalten, die Inbetriebnahme (Go-Live) inkl.
Ubergang in den Regelbetrieb dokumentieren. Sollten an anderer Stelle oder darliber hinaus
Referenzen benannt werden (z. B. in allgemeinen Burobroschuren, Referenzlisten o. a.),
werden diese nicht bertcksichtigt. Verfugt der Bieter Gber mehrere Niederlassungen, so muss
sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag ausflihren soll. Andernfalls
muss der Bieter unter ,Bemerkungen® nachvollziehbar darlegen, wie er geeignetes Personal,
das uber die erforderlichen Erfahrungen verfugt, aus anderen Standorten hinzuzieht. Fehlen
solche Ausfliihrungen oder sind diese nicht nachvollziehbar, kann die Referenz nicht
bertcksichtigt werden. Die referenzgegenstandliche Leistung muss nach Ansicht des
Referenzauftraggebers vertragskonform erbracht worden sein. Hat der Bieter eine Leistung
nicht vollstandig selbst, sondern ganz oder teilweise durch einen Unterauftragnehmer oder
einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies anzugeben. Der Bieter erklart sich durch Angabe der
Referenzen mit Ansprechpartnern mit einer Nachfrage des Auftraggebers bei den jeweiligen
Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung einverstanden. Die Referenzen
sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des Referenzauftraggebers zu belegen, die
Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollstandig ausgefilliten Formulars gentigt jedoch
nicht. Falls der Bieter keine eigenen Referenzen, sondern Referenzen anderer Unternehmen
nennt, muss er unter ,(10) Bemerkungen® erlautern, warum er sich auf die Referenz berufen
kann. Dies gilt auch fur Referenzen von Konzernunternehmen/Unternehmen, mit denen der
Bieter gesellschaftsrechtlich verbunden ist. Fehlen solche Ausfihrungen oder sind diese nicht
nachvollziehbar, kann die Referenz nicht bertcksichtigt werden.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Angaben Uber eine berufliche Risikohaftpflichtversicherung
bei einem in der EU bzw. dem EWR zugelassenen Versicherungsunternehmen mit
Deckungssummen von 2.000.000,00 EUR fir Personenschaden, 1.500.000,00 EUR fur
Sachschaden und 500.000,00 EUR fur Vermdgensschaden; die Maximierung der
Ersatzleistung betragt mindestens das Zweifache der Deckungssumme pro Kalenderjahr.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Angaben zum Profil des Schllsselpersonals. D.h., dass
ihm fUr die Durchflihrung des Projekts Personal mit den nachfolgend beschriebenen
Qualifikationen zur Verfugung steht, (1) Projektleitung (mindestens funf (5) Jahre Erfahrung in
der Leitung von IT-Projekten vergleichbarer Grofie und Komplexitat, davon mindestens zwei
(2) Einfuhrungs- oder Migrationsprojekte im Bereich Identity & Access Management (IAM);
nachweisbare Kenntnisse im Stakeholder- und Risikomanagement; Kommunikationsfahigkeit
auf Sprachniveau C1 Deutsch (GER) in Wort und Schrift.), (2) IAM-Architektur (mindestens
drei (3) Jahre Erfahrung in der Konzeption und technischen Umsetzung von IAM-Architekturen
(Prozesse fur Provisionierung, Rollen-/Rechtekonzepte, Rezertifizierung,
Schnittstellenmanagement); Erfahrung mit Hybrid-Umgebungen (On-Prem / Cloud) sowie
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gangigen Standards (SCIM 2.0, REST, LDAPS)), (3) Integration / Technik (Erfahrung in der
technischen Anbindung und Integration von Zielsystemen (Active Directory, Entra ID, M365,
File-Services, Fachanwendungen); Kenntnisse in Automatisierungs- und Scripting-
Werkzeugen (z. B. PowerShell, Python); Kenntnisse in Konnektoren oder
Schnittstellenmechanismen (REST, SCIM, CSV)). Die Rollen ,|JAM-Architektur” und
.integration / Technik® dirfen von derselben Person wahrgenommen werden. Die Rolle
~Projektleitung” ist hingegen organisatorisch getrennt zu besetzen und darf nicht gleichzeitig
die Rollen ,IAM-Architektur® oder ,Integration / Technik® iGbernehmen. Die namentliche
Benennung des Projektleiters und weiteren Schlisselpersonals erfolgt spatestens vor
Projektbeginn.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Vorlage eines Auszuges aus dem Berufs- oder
Handelsregister oder bei Bietern von auf3erhalb Deutschlands aus einem vergleichbaren
Register des Staates, in dem der Bieter niedergelassen ist, soweit eine Eintragung nach den
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter niedergelassen ist, vorgesehen ist.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Angabe zu Art. 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022; Angabe, dass keine Interessenkollision; Angabe zur Vertraulichkeit

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Erklarung zu UAN und Einrichtung entsprechender
Erklarung und ggf. Nachweise, wonach Bieter erklart, dass er sich hinsichtlich seiner Eignung
fur dieses Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen o.a. Mittel Dritter beruft. Auf
Verlangen der Vergabestelle/des Auftraggebers hat der Bieter unverziglich die
Verpflichtungserklarung fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatts
Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser
UN zur Verfigung stehen, u fir UN, die nach ihrem Umfang u/o ihrer Bedeutung wesentliche
Leistungsteile erbringen sollen, entsprechende Erklarung und auf Anforderung Nachweise zur
Eignung, wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist Beschreibung der Teilleistung sowie
Name, Adresse des Dritte und Art und Weise der Einbindung des Dritten (z. B. UAN)
erforderlich.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz der letzten drei Geschaftsjahre 2023-2025 im
Tatigkeitsbereich des Auftrages (netto; nur Bewerber allein, nicht Konzern/verbundene
Unternehmen) und Angaben zur Dauer des Geschéftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr
identisch), flr das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum Beginn der
Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf
Anforderung des Auftraggebers unverziglich Bilanzen/Bilanzauszuge fur die beiden letzten
Geschaftsjahre vorzulegen, falls deren Veroffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des
Staates, in dem der Bewerber ansassig ist, vorgeschrieben ist. Falls tatigkeitsbezogener
Umsatz nicht genau ermittelt werden kann, ist jeweils ein tatigkeitsbezogener Umsatz
anzugeben, der in dem betreffenden Geschaftsjahr mindestens erzielt worden ist.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Angaben des Bieters/der Bietergemeinschaft zur
Umsatzsteueridentifikationsnummer.
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Qualitatskriterium
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preiskriterium
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/b4353085-ab70-4a0f-871c-73ea8ffbe884

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/b4353085-ab70-4a0f-871c-73ea8ffbe884
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/03/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 30/03/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe
auch Umfang der Leistung und Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:

Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: MUNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnutzige Gesellschaft der Stadt Minchen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: MUNCHENSTIFT GmbH,
Gemeinnutzige Gesellschaft der Stadt Minchen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: MUNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnutzige Gesellschaft der Stadt Minchen
Numéro d’enregistrement: 12390
Adresse postale: Kirchseeoner Str. 3
Ville: Minchen
Code postal: 81669
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@muenchenstift.de
Téléphone: +49 8962020300
Adresse internet: https://www.muenchenstift.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numéro d’enregistrement: 45abeaf5-0d35-419b-85bf-759d9c96e2fe
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: Minchen
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Code postal: 80538

Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b4353085-ab70-4a0f-871c-73ea8ffbe884 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/02/2026 08:19:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 130089-2026

Numéro de publication au JO S: 38/2026

Date de publication: 24/02/2026
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